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BIN D’AMON DAI NIOLLE

Le professeur Piccard s'est éleve

16.000 m. dans la strato-
Les journaux.

jusqua

sphere.

OT parii, faut pas itre tot fou po poudi

i s'aguenautsi, montd, montd, et pu,

| daguelhiddzo ein  aguelhiiddzo, s¢

trovd 3 mé de cinquanta mille pi ein amon dai

derrdi niollon. L’¢ cein que lai fA on bet : cin-
quanta mille pi, alld pi!

L’¢ cein que liaisdi l'autra veilla su 1&¢ papii
dein mon I’hi. Ie bisquivo quemet tot de peinsd
que l4i a dii dzein que pouant vere tant de
pay!l adan que li ein a tant d’autro que n’ant
jamé rein vu que lio tsemend et lo tiu de lio
vatse. Tot d’on coup, vaitcé qu'on fi¢ a la
porta dio pailo. Ma fenna, la Marienne, va
veére que l'eti et fA eintrd on monsu que Iavéi
met dai bericllie (lunettes) a s¢ get.

— Vo mé recougniite pas, que me fa.

— Na, pas pi!

— Ie su Pequd, de p¢ Lutry.

— Quaisi-vo! Lo valet 40 pére Pequd?

— Oi. L’ozi, quemet l¢ dzein diant.

— Eh bin! vo z’aré pas recognu.
va-te la via?

— Tot bounameint. Dite-vii :
pas veni fére on tor avoué mé?

— To?

— Dein & Z’air. ¢ onna machine que lai
diant onna stratosphére que va tota soletta ein
amon. L’¢ dévant lottd. Veni vito!

Va que sii de. Chioto dein me tsausse, me
quetallo dein mon broussetout et pu via dein la
stratosphére, quemet desdi lo valet 4o pére
Pequa.

Vo z’ardi faliu no vére montd ein amon !
Polro z’ami ! l'olivra va pas pe rido ! On t¢ dé-
puffive cllido kilometre, on te debliottdve cllido
z’hectometre, on t¢ défarattive cllido décametre
que, ma fai, I’¢tdi époudirio. LAi avai dza grand
teimps que lé derrire niolle I’¢tant via. Et mon
camerardo me desii :

Vouaite-vai ein avau.

I’¢ adan guegni pe on carreau et cein que 1%¢
vu m’ein rassovindri tota ma via.

Tot d’avau, mi fermo davau, on vayii la
terra, tota pardire quemet I’¢tdi su cllido z’af-
fére que lai diant lo globe terrestre, qu’on avii
quand on alldve a Pécoula. Et cllia terra verive
deso no avoué onna frenezi qu'on ardi djuvi
onna boula de dju de guelhie quand vire su lo
lan. Et pu, que I'¢tdi alliettdie avoué dai cor-
dette ein grantiau et ein trave. Monsu Pequd
m’a de que cllido cordette l'¢tdi dAi méridien.
Mimameint que m’a montrd "équoiter que ¢
onna corda pllie grocha que 1& z’autre. Vo dio
que l’¢tdi oquie A vere.

Tandu ci teimps, on montive adi. La terra
vegnai adi pllie petite, adi mé, adl mé. Quemet
onna ruva de bérot. Tant que 1’¢ de 4o collegue:

— M4, po redecheindre, on porrai bin man-
qua la terra ?

— Vo z’inquiéta pas, que m'a de. I’é Z’on zu

Quemet

i
vo voudrai

¢td rai de Pabbayl. Vu prio meri justo. I'¢
bouna guegnire. Reluqui me vai cllia décheinta.

Et Pe veré que la guegnire 3 Monsu Pequi
I’¢tAi recta. Heureusameint, cd, se i’avé ¢ti tot
solet dein cllia stratosphére, criio adl que saré
decheindu dé colite la terra, sein la totsi.

Tot d’on coup, on arreva ein avau. M’¢tai-
sivo de sailll et coumeincivo a senailll la porta
de la stratosphére po poudi sailll. Volidve pas
sAovri et la breinnivo tant que poudvo. Quin
segottddzo, polro z’ami!

Et pu... crrri... sé pas cein que ¢ passi, mi
1'é recu sit lo peétdiru onna motcha a vo fére vére
I¢ z’épelue. Mé reviro et séde-vo cein ¢ vu?

Ma fenna, la Marienne, 4o I’hi, quemet me et
que me desii :

— M4 v¢ fou! Du lo teimps que te me se-
naille et que te m¢ grule. Vdo-to pas botsi 2...

...Euh ! mon Dieu, te possibllio L’¢tdi on révo
que iavé fé! ’ Marc a Louis.

FERDINAND

EST une figure d’autrefois que je re-
trouve dans mon souvenir, une de ces

§ figures qu’on n’oublie pas quand on
les a connues dés ’enfance.

C’était un petit homme, un peu boiteux, un
peu contrefait, dont la timidité resta longtemps
proverbiale. Et cette timidité provenait surtout
d’un léger bégayement dont ce pauvre Ferdinand
ne put jamais se corriger.

Lorsqu’il eut seize ans, son pére lui dit :

— Il n’y a pas. Maintenant, il s’agit de ga-
gner ta vie. Ma paye de facteur ne suffit pas
pour -nourrir toute la maisonnée.

Alors, il se loua chez les paysans. Il fit les
foins, les moissons, les regains, les vendanges.
Sur tous les chemins du village, on le voyait
aller & Pouvrage, de son pas tranquille. Qu’il
fasse beau temps ou qu’il y ait menace d’orage,
jamais il ne se hétait. On le reconnaissait de loin
a cause de son allure glissante et cette manie
qu’il avait de se soulever sur la pointe des pieds
— ce qui lui avait valu le surnom de «saute-
ruisseau ».

Il ne fumait pas, il ne buvait pas et ne fré-
quentait jamais les salles ou l'on rit et ou l'on
danse. Sagement assis au foyer paternel, il occu-
pait ses soirées a des travaux de vannerie. Ra-
rement les garcons du village venaient le cher-
cher & loccasion d’une réjouissance. Comme
membre de la Société de Jeunesse, il lui arrivait
quelquefois de porter le drapeau dans les corté-
ges ou d’accompagner la musique dans ses dé-
placements. Une fois seulement, a une féte d’ab-
baye, il avait voulu danser une polka. Il §%-
lanca sur le pont de danse, entrainant, apreés lui,
une petite Bernoise en service a la ferme du La-
voir. On le vit faire quelques pas, glisser et
tomber sur le plancher. Ce fut un éclat de rire
général.

— Mon pauvre Ferdinand, lui dit Antoinette,
la fille du syndic, une petite brune aux yeux
moqueurs, tu te crois sur un étang a patiner !
Puis, comme il se relevait, tout penaud, elle
ajouta, dans un éclat de rire :

— Ce pauvre chéri, allez vite le mettre au lit,
chez sa maman!

ok k
Les années passérent. Ferdinand oublia de
grandir. A vingt ans, il avait 4 peine la taill=

d’un bovairon. Cependant, ses épaules s'clargi-
rent et son petit corps, un peu ramassé, se trouva
d’aplomb sur des jambes un peu gréles. Son
grand chagrin, & cette époque, fut d’étre affran-
chi du service militaire. Il en pleura de dépit et
considéra toujours cette décision de l'autorité
compétente comme, la supréme humiliation de
sa vie.

A titre de compensation, il obtint toutes les
places que I'on peut ambitionner au village. Il
devint sonneur de cloches, marguillier, taupier
de commune, huissier de la commission du feu
et garde-champétre. Comme on le voit, ses jour-
nées étaient bien remplies. Le dimanche matin,
il se levait de bonne heure et, le nez devant un
petit miroir fixé & la fenétre, il se rasait lente-
ment, avec précaution. Ensuite, il allait sonner
les cloches et assistait au sermon, assis prés de
la porte, prét a tendre le petit sac de velours
noir dans lequel tombaient les oboles des fideles.

En automne, il devenait garde-vignes, oh ! un
garde-vignes débonnaire qui ne voyait jamais les
maraudeurs. Il est vrai que cela ne vaut rien,
pour la santé, de courir, sur les grandes routes,
a la poursuite des voleurs et des filous. Mieux
vaut les laisser s’échapper & tout jamais plutbt
que d’attraper une crise cardiaque pour avoir
trop couru.

Chagque jour, a Iépoque ot le raisin mdrissait,
il traversait les vignes, de son pas de «saute-
ruisseau », butant contre les ceps, s’accrochant
aux échalas et se tordant le pied sur une borne.
Puis, la main en visi¢re, il jetait un coup d’ceil
circulaire et, ne voyant personne 2a I’horizon,
allait s’étendre au bord du lac, sous les acacias
de la gréve. Ah! les bons sommeils qu’il pouvait
faire ainsi, tout seul, en pleine nature, bercé par
le clapotis de 'eau.

Comme garde-champétre, Ferdinand était
connu a dix lieues & la ronde. Ce n’est pas pour

rien que le fameux commissaire Potterat — le-
quel a laissé de vivants souvenirs dans la police
lausannoise — disait a ses vagabonds :

— Au lieu de vous installer sous le Grand-
Pont, 2 deux pas du poste, allez plutdt a sept
ou huit kilometres d’ici, dans un joli village ol
I’on peut faire tout ce qu’on veut pendant que
le syndic trait ses vaches et que le garde-cham-
pétre fait «sa reposée » !

Et le conseil était suivi, je vous en réponds.
Le brave commissaire pratiquait ainsi, sans bien
s'en rendre compte, la maxime anti-évangélique
qui dit : « Faites aux autres ce que vous ne vou-
driez pas qui vous soit fait!»

ok %

Quant a Ferdinand, le plus beau jour de sa
vie fut celui ol on linvestissait des fonctions de
chef-radeleur. Ce jour-1a, qui était un lundi, il
arbora, avec orgueil, une belle casquette de drap
bleu, portant a I'avant une ancre d’or, qui lui
allait & ravir. Je le vois encore, traversant les
rues du village, suivi d’un cortége de gamins
curieux. De temps a autre, 'un d’eux, parodiant
une chanson célébre, entonnait le refrain :

As-tu vu, la casquette, la casquette,
As-tu wvu, la casquette 4 Ferdinand !

Ce genre de plaisanterie n’était pas du gofit
du nouveau chef-radeleur, aussi lui arrivait-il
parfois de se retourner en criant, rouge de co-
lere :

— Allez-vous-en, vermine !
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